GRUNDFOS COMFORT
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Grundfos Comfort
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Grundfos declares that these prod-
ucts are in conformity with the fol-
lowing EU directives:

Grundfos izjavlja, da so ti izdelki
v skladu z naslednjimi
smernicami EU:

Konformitatserklarung.

Grundfos erklart, dai3 diese Pro-
dukte mit den folgenden EU-Richt-
linien Gbereinstimmen:

Grundfos izjavijuje da su ovi
proizvodi sukladni slijedecim
smjernicama EU:

@B

Grundfos déclare que ces produits
sont en conformité avec les directi-
ves de |'Union Européenne suivan-
tes:

Grundfos izjavljuje da su ovi
proizvodi u saglasnosti sa
sledeé¢im smernicama EU:

W

Grundfos dichiara che questi pro-
dotti sono conformi alle seguenti
Direttive della Comunita Europea:

Societatea Grundfos declara ca
aceste produse sunt in
conformitate cu urmatoarele
directive ale Uniunii Europene:

Grundfos declara que estos pro-
ductos son conformes con las
siguientes Directivas Europeas:

IpyHachoc noTeepXxAasa Ye Tesu
NpoaykT¥ COOTBETCTBAT Ha
cnefsawmTe aupekTren Ha EC:

A Grundfos declara que estes pro-
dutos estdo em conformidade com
as seguintes directivas EU:

Firma Grundfos prohlasuje, Ze
vyrobky jsou v souladu
s nasledujicimi smérnicemi EU:

H Grundfos dnAwvel 6T Ta NpoidvTa
QUTA OUPHOPPUVOVTAL TROG TIG
akdhouBeg odnyieg e E.E.:

Firma Grundfos prehlasuje, ze
vyrobky st v stlade
s nasledovnymi smernicami EU:

€y

Grundfos verklaart, dat deze pro-
ducten in overeenstemming zijn
met de volgende richtlijnen:

Grundfos bu Grinlerin Avrupa
Birligi'nin agsagidaki Direktiflerine
uygunlugunu onaylar:

a®

Grundfos fdrsékrar att asasa pro-
dukter ar i dver med

Grundfos kinnitab, et antud tooted

féljande EU-direktiv:

stavad jarg EU normidel

Grundfos vakuuttaa, ettda nama
tuotteet tayttavat seuraavien EU
direktiivien vaatimukset:

Firma Grundfos pazino, ka
izstradajumi atbilst sekojosam ES
normam:

@

Grundfos erklzerer, at disse pro-
dukter er i overensstemmelse med
felgende EU direktiver:

Grundfos patvirtina, kad Sie
produktai atitinka 2emiau iSvardintas
ES normas:

)

Firma Grundfos oswiadcza, ze
dane wyroby sa zgodne z
niniejszymi wytycznymi UE:

98/37/EEC (EN 292)

BO/336/EEC (EN 50 081-1, EN 50 082-2)
73/23/EEC (EN 60 335-1, EN 60 335-2-51)

@9@@@@@@@@ @ |©

@upma Grundfos 3asenger, 4To
AdHHBIE WIAENMA OTBEYAKOT
cnegylowmMm Hopmam EC:

Bjerringbro, 1st November 2000
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Mi, a Grundfos kijelentjilk, hogy
ezen termékek megfelelnek az
Eurépai Unid kovetkezd
iranyelveinek:

Svend Aage Kaae
Technical Manager
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Sound pressure level
The sound pressure level of the
pump is lower than 43 dB(A).

Poziom cisnienia
akustycznego

Poziom cignienia akustycznego
pompy nie przekracza 43 dB(A).

YpoeeHs wyma
YPOBEHb WYMa HACOCa HE
npesbiwaeT 43 ablA).

Zajszint
A szivattyu zajszintje

alacsonyabb, mint 43 dB(A).

Nivo hrupnosti

Nivo hrupnosti lezi pod 43 dB(A). @

Schalldruckpegel
Der Schalldruckpegel der Pumpe
liegt unter 43 dB(A).

Razina zvuénog tlaka
Razina zvuénog tlaka crpke lezi
ispod 43 dB(A).

Niveau de pression acoustique
Le niveau de pression acoustique
du circulateur est inférieur &

43 dB(A).

Nivo zvuénih pritisaka
Nivo zvuénog pritiska pumpe
ispod 43 dB(A).
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Livello di rumorosita
Il livello di pressione sonora della
pompa & inferiore a 43 dB(A).

Nivelul sonor
Nivelul de zgomot al pompei este @
mai mic de 43 dB(A).

Nivel de ruido
El nivel de ruido de la bomba es
inferior a 43 dB(A).

Hueo Ha wyma

HWBOTO Ha WyM Ha NoMNaTa e noj

43 pb(A).

Nivel de pressédo sonora

O nivel de pressao sonora produ-
zido pelo circulador & inferior a
43 dB(A).

Akusticky tlak
Hladina akustického tlaku je pod
hranici 43 dB(A).

©

Zradpn nynmikrg mieang

H otdBun nyntkng nisong Tou
KUKAOQOPNTT Eival apunhdTepn and
43 dB(A).

Akusticky tlak
Hladina akustického tlaku je pod
hranicou 43 dB(A).

&

Geluidsdrukniveau
Het geluidsdrukniveau van de
pomp is lager dan 43 dB(A).

Girilta seviyesi
Pompanin giriltd seviyesi
43 dB(A)'den azdir.

Ljudtrycksniva
Pumpens ljudtrycksniva dr mindre
an 43 dB(A).

Miratase
Pumba miratase ei Uleta
43 dB(A).

G3)

Adnenpainetaso
Pumpun aanenpainetaso on
alempi kuin 43 dB(A).

Troksnu limenis
Sikna trokénu limenis neparsniedz
43 dB(A).

w
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Lydtryksniveau
Pumpens lydtryksniveau er lavere
end 43 dB(A).

Triuk&mo lygis
Siurblio keliamas triukdmas
nevirdija 43 dB(A).

@
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Replacement

UP15-14B

UP 20 - 14 BX

PUMPS L 80 110
BUDERUS

BUZ15 80 oK

BU-Z15A 15C 140 +96 433913

EMB

NWS 20-6 140 +96 433913

GRUNDFOS

UP 15-13 B (U) 86 OK

UP 15-13 BX (U) 130 +96 43 39 04

UP 20-07N, UP 20-15N | 150 +96 43 39 11 +96 43 65 59
KSB

R12-1E 140 +96 433913

Riotherm C12/15 (T) | 150 +96 43 39 11 +96 43 65 59
LOEWE

C151 (U) 86 oK

C151 X (U) 130 +96433904

SPECK

BN 20/11, 20/22 150 +96 4339 11 +96 43 65 59
VORTEX

BW(2) 150, 151 R =" | 80 oK

BW(2) 152,153 R " | 80 oK

BW(2) 150, 151 V 110 oK
BW(2) 152, 153 V 110 oK
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UP15-14B

Product no. 96 43 39 11

Extension set, Rp 2"/G 1Y,

length = 35 mm each

UP 20 - 14 BX

Product no. 96 43 65 59

Extension set, Rp +"/G 1",
length = 40 mm

Product no. 96 43 39 12

Extension set, Rp 2"/G 1",

length = 25 mm each

Product no. 96 43 39 07

Union set, G 1 x 15 mm
int./ R %" ext.

=

=

=

Product no. 96 43 39 13
Extension set, Rp 2"/G 17,

Product no. 96 43 39 08
Union set, G 1% x Rp % int.

=

Product no. 96 43 39 04
Non-return valve 2"

=]

Product no. 96 43 39 09
Union set, G 17: int. x Rp 2/ R

% ext. e

Product no. 96 43 39 05
Shut-off-valve 2"

=

Product no. 96 43 39 10
Union set, G 14 x 22 mm int.
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Supplementary page for Grundfos Comfort
Performance
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Recommended applications

Open and closed systems. Dc tic hot water systems in single- and two-
family houses. Cooling and air-conditioning systems.

Minimum dynamic head for the inlet water:

Liquid temperature 85°C 95°C
0.5m 28m
he piessrs 0.0489 bar 0.27 bar

Maximum system pressure: PN 10, 102 metres water gauge.
The maximum surface temperature will not exceed 125°C.

Do not run the pump without water.
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